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 مذكرة من رئيس مجلس الأمن 
 تصويب 

الفقرة ١٧  - ١
لا ينطبق هذا التصويب على النص العربي 

الفقرة ٢٠  - ٢
لا ينطبق هذا التصويب على النص العربي 

الفقرة ٤٣  - ٣
يصبح نص الجملة الأولى كالآتي: 

أبلغت السلطات آلية الرصد خلال زياراا إلى توغو أـا لم تصـدر شـهادات 
المستعمل النهائي الـ ١٨ التي ظهرت في بلغاريا 

الفقرة ٤٤  - ٤
يصبح نص الجملة الأولى كالآتي: 

تناولت آلية الرصد مع السلطات التوغولية مسألة المعـدات المصـادرة الموجهـة 
إلى يونيتا والتي استولت عليها 

الفقرة ٤٤  - ٥
يعدل التاريخ الثاني في إطار المعلومات عن الرحلات ليصبح كالآتي: 

٢٣ آب/أغسطس ١٩٩٧ 
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الفقرة ٤٦  - ٦
يصبح نص الجملة ما قبل الأخيرة كالآتي: 

وتؤكد سجلات شركة طيران AirCess الـتي قـامت بـالرحلتين إلى نيـامتوغو 
هذه المعلومات 
الفقرة ١٣٦  - ٧

يصبح نص الجملة الأخيرة كالآتي: 
وفي الماضي، لوحظ أن إحدى طائراا التي تحمل إشارة �العـال� تمـد قـوات 

يونيتا 
الفقرة ١٧٥  - ٨

لا ينطبق هذا التصويب على النص العربي 
الفقرة ٢١٨  - ٩

يصبح نص الجملة الأخيرة كالآتي: 
ولكن هناك صكــا ماليـا موجـود مسـبقا يمكـن أن يسـاعد في تعقـب الأصـول 

ذات الصلة بيونيتا هو مبادئ بال الأساسية للإشراف المصرفي الفعال 
الفقرة ٢٤٧، السطر الأول  - ١٠

يستعاض عن جملـة تقريـر دقيـق وموضوعـي وكـامل، بقـدر الإمكـان، بجملـة 
تقرير دقيق وموضوعي يكون كاملا قدر الإمكان، 

الصفحة ١٨ من قائمة كبار مسؤولي يونيتا  - ١١
يحذف رقم الهاتف 1976-758-212 من الخانة رقم ١٣٩ 

 


